AFIN DE GARANTIR LA SECURITE DE TOUS NOS CLIENTS, ET CONFORMEMENT
AUX RECOMMANDATIONS DU GOUVERNEMENT BELGE, NOUS AVONS PRIS LES MESURES SUIVANTES.
OM DE VEILIGHEID VAN AL ONZE KLANTEN TE GRRANDEREN, €N 1N OVEREENSTEMMING MET
DE ARNBEVELINGEN VAN DE BELGISCHE REGERING HEBBEN UE DE VOLGENDE MAATREGELEN GENOMEN.

gy

GELIEVE DEZE TE RESPECTEREN TIJDEN UW BEZOEK.

Réservation préalable.
Vooraf reserveren is verplicht.

Marquage au sol pour assurer des files d'attente correctes
et une distanciation sociale.

Vloermarkering om correcte wachtrijen en social distancing te garanderen.

Le port du masque est obligatoire pour les visiteurs agés de plus de 12 ans.
Apportez votre propre masque.

Het dragen van een masker is verplicht voor bezoekers ouder dan 12 jaar.
Breng je eigen masker mee.

|l est obligatoire de se désinfecter les mains avant et apres.
Het is verplicht je handen te desinfecteren voor en na de rondrit.

Les groupes de plus de 10 personnes ne sont actuellement pas autorisés
Groepen groter dan 10 personen zijn momenteel niet toegestaan.

Tout rassemblement est interdit sur le domaine.
Samenscholing is verboden.

Le train est nettoyé a fond selon les normes avec du désinfectant
apres chaque voyage aller-retour.

De trein wordt volgens normen grondig gekuist met desinfecterend
middel na iedere rondrit.

Les mesures sont évaluées quotidiennement et peuvent étre adaptées. Bon voayage!
De maatregelen worden dagelijk geévalueerd en kunnen aangepast worden. Goede reis!




